JUR

Le jugement approche, les bestes parlent latin,
« cecy se dit lors que I’on entend un ignoran{ pro-
« noncer quelques mots latins, » vulg.

11 est riche comme un juif, i. « fort riche. »

Cetle piece 4 passé par 1a main des juifs, i. « elle
« u esté alterée ou roignée. »

Cest un vray juif, i. « un avare. » Item :
« meschant. »

‘Il est parmy ou enlre les mains des juifs, i.
« en un lien dangereux ou entre des personnes
« dangereuses. »

Juifveries, i. « aclions de juif: tromperies ;
« usures. »

Retirez vous de 12 ma jument rue, i. « ne m’ap-
« prochez pas de si prés, ostez vous d’auprés de
« Moy. »

La grand jument Margol qui se bride par la
queué, i. < une galere. »

Sa juppe commence & hausser, i. « elle devient
« enceinie. »

On luy a haussé sa juppe, i. « on I'a embras-
« sée, etc. »

*Elle est tousjours croitée, elle n'a personne qui
luy trousse sa juppe, i. « elle est laide et personne
« ne la veut, » etc.

Frere juré, i. « bon amy. »
Ennemy juré, i. « grand ennemy. »
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JUS

I est juré de son mestier, i. « hai)ile homme. »" -

Les jurez du mestier s'en mocquent, i. « il ne
fait rien de bon. » :

C'est meslier juré, il n'en est pas qui veut, i.
mestier de putain : ou bien de bourreau et autyes
« choses deshonnestes. » ' .

Jurer comme un charlier. Voyez & Chartier.

*8'il ne tient qu'ad jurer la vache est & nous,
cela se dit quand quelqu'un s’efforce par des
sermens d’obtenir ou asseurer quelque chose. Et
pour donner aussi & entendre qu'une personne
jure facilement et & faux, » vulg.

Il n'a que faire d’en jurer, i. « on le croit facile-
ment. » Item, « par contrarieté de sens on ne le
croit pas. »

*I1 ne faut de rien jurer, i. « la chose peut arri-
« ver avec le temps ou par hazard. »

Jen’en voudrois pas jurer, i. « cela pourroit bien
« estre. »

1l jure comme un gentil-homme ou comme un
abbé, i. « fort et ferme. »

Jus d’endoiiille, i, « sperme. »

*C'est jus verd verd jus ou verjus, i. « 'affaire
« ?st indifferente : ¢’est toute la mesme chose, »
vulg. -

*Juste et carré comme une fleute, i. « cela n’est
« pas justement comme vous le dites ou comme
« vous pretendez. »
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KAL
KA

Son kalendrier est rubriqué, i. « cette femme a
« ses fleurs. » )

KYR .
KY

*Une kyrielle d'injures, i. < une grande quan-
« tité, » vulg. .
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